UNIVERSAL LNB TWIN / KOHBEPTOP LNB OFFSET TWIN
Ref. 747802 Art. Nr. LNB42
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TeHweaue Specifications
xapakmepuamuku - | techniques
KorHekmop Connecteur
Boix. umnedarc  Impéd. sortie
Korimpore Controle polar.
nossp. .
lumatue Alimentation
Bobix. yacmoma Fréquenae
sortie
Bx. yacmoma Freqyenae
entrée
Koagpgpuyuerm  Facteur
wyma bruit
Yacmoma Fréquencie Osc.
2emepoduHa  Locale
CmatuneHocms  Estabilité Osc.
2emepoduHa Locale
Dazosbili wym  Bruit phase
Yeunerue Gain
Kpocc-pexekyus  Rejection
nonspHocmeti  entre polarités
Pasmeper Dimensions
Bec Poids
Paboyas Temperat.
memnepamypa fonctionem.

Un conversor de bajo nivel de ruido o LNB (Low Noise Block), por sus
siglas inglesas, es un dispositivo utilizado en la recepcion de sefales
procedentes de satélites.

Um LNB (sigla inglesa para Low-noise block converter, numa tradugdo
livre: “conversor de baixo ruido”) é um equipamento encontrado em
antenas parabdlicas usado para a recepgéo de sinais de satélites.

Un convertisseur a faible bruit (LNB) est le dispositif de réception monté
sur des antennes paraboliques utilisées pour la réception de la télévision
par satellite.

A low-noise block downconverter (LNB) is the receiving device mounted
on satellite dishes used for satellite TV reception.

Manowymawmin 6no4HbIi NoHWXatowwmii npeobpasosatenb (LNB) - ato
MPVEMHIK, YCTAHOBMEHHbIN Ha CMYTHUKOBbIX aHTEHHAX, MCMONb3YeMblit
ANA Nprema CryTHUKOBOTO TeNEBUAEHNS.

sl elia puall midia Jsnall LNB (Low Noise Block), o juaiay
Leliall L) (e YD JUSiuY axdiny Slen s A alaiY) Aallly,

E§pe.dﬁcaqées - 747802 (LNB42)
técnicas técnicas specifications

“F" female / hembra / fémea

Conector Conector Connector femelle / mama / I
Impedancia Impedancia ~ Output 0 75
de saida salida Impedance
Control polar. Control polar. ~ Controlsignals V== 12-14xVert. 15-20xHor.

V= +12-20
Alimentagdo Alimentacion  Powering

- 110 typ.

120 max.

Frequéncia Frecuencia Output MHz B-l: B-ll:
Saida salida Frequency 950..1950 | 1100...2150
Frequéncia Frecuencia Input
Entrada de entrada Frequency iz 10700...12750
Figura Figura Noise
de ruido de ruido Figure Gl 03
Frequéncia Osc. ~ Frecuencia OL1(0kHz2) =975
Local Osc. Local L.0. frequency @iz 0.L2(22kH2) = 10,6
Estabilidade Osc. Estabilidad L.O. Stability MHz 15
Local Osc. Local
Ruido fase Ruido fase Phase Noise dBc/Hz -75 max (@10 KHz)
Ganho Ganancia Gain dB 60 typ.
Discriminagao  Discriminacion  Polarities a8 520
polaridade polaridad discrimination
Dimensées Dimensiones  Dimensions mm 140 x 105 x 60
Peso Peso Weight g 190
Tade Tade Working o 3060
funcionamento ~ funcionam. temperature



IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Instalacion sequra

- Lea las instrucciones antes de manipular o conectar el
equipo. Conserve estas instrucciones. Preste atencion a
todas las advertencias. Siga todas las instrucciones.

Utilizacion segura de los equipos

- Solicite todas las reparaciones a personal de servicio
cualificado. Solicite una reparacién cuando el aparato
se haya dafado de cualquier forma, no funciona
normalmente, o haya sufrido una caida.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Instalagao segura

-Lleia as instrugdes antes de manusear ou ligar o
equipamento. Guarde estas instrugdes. Preste atencdo a
todos os avisos. Siga todas as instrugdes.

Utilizagao segura dos equipamentos

- Todas as reparades devem ser efetuadas por técnicos
especializados. Solicite uma reparagdo sempre o
equipamento se tenha danificado de alguma forma, caso
nao funcione corretamente, ou caso tenha sofrido alguma
queda.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Installation sécurisée

- Lire les instructions avant de manipuler ou de brancher
I'appareil. Conserver ces instructions. Tenir compte de tous
les avertissements. Suivre toutes les instructions.

Utilisation sécurisée des éléments

- Faites effectuer toutes les réparations par du personnel
qualifié. Confier lentretien a une personne qualifiée
lorsque I'appareil a été endommagé de quelque maniére
que ce soit, lorsquil ne fonctionne pas normalement ou
suite a une chute.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Safe installation

- Read these instructions before handling or connecting the
equipment. Keep these instructions. Heed all warnings.
Follow all instructions.

Safe operation of equipment

- Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, does not operate normally, or has been dropped.

BAMCHBIE UHCTPYKLIW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

be3onacHas ycraHoBKa
- MpoutuTe  faKHble WMHCTPYKUMM. CoxpaHuTe JAaHHble
uHeTpykunn.  Cobniopaiite  HeobXoAuMble  Mepbl

NPEAOCTOPOKHOCTH. (TPOTO ClIeAiATe BCEM MHCTPYKLIMAM.

E

-[InA  pemoHTOB  obpawaiitecs K  Cneunanicram
CNeLyanu3upoBakHbIX  CepBiC  LiekTpoB.  OTaiite
YCTPOICTBO B PEMOHT, CIM OHO MOBPEX/EHO KaKuM-
160 06pa3om, ecu 0O NoABepranoch NajeHHio W He
paboTaeT HopManbHo.
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TEXHUYECKUI NACMOPT U3AENNA
it LNB

p Tvna TWIN cocTouT u3 ABYX 0AMHaKOBbIX

yHmsepcanthlx LNB koHBepTopos B OAHOM Kopnyce u npeuuazuaueu AnA npuema,

ycunenus u

ABYX nonb3oBateneii.

CUrHanos, KOil aHTEHHOI

€O CMYTHYKA, B AnanasoH “1-a cnyTHukosaa 4" ¢ BO3M0)KHO(TI>K) NOAKNKYEHNS 10

B Tabnuue.

KoHcTpyKuma ' nopajok yctaHoBKM: /nniocTpaiun Ha pUCyHKax TUNoBoro
NpUMEHeHUs.

Yrunuzauusa: [laHHblii NPOAYKT He MOXeT ObiTb YTUAU3MPOBAH KaKk 06bluHble
6biTOBble OTXOAbI, MOCNE OKOHUAHUA CPOKA CNYXBbl CMedyeT CAatb ero B
CNewLuanu3uPOBaHHbIii NYHKT NPUeMa U yTUNM3aLyH OTXOA0B.

J14€T OJMH TOJ] FapaHTUN C MOMEHTa
I'IOKyHKM ANA CTpaH EBpaSMM(KOI’D 3KOHOMUYecKoro colo3a. [InA CTpaH, He
BXOAALWMX B EBPa3uiickuii 3KOHOMUUECKWiA COI03, MPUMEHSIOTCA KpUANYecKUe
TapaHTIN AGHHOI CTPaHbI HA MOMEHT NOKYNKW. LA NOATBEPXK/EHUA AaTbI MOKYNKM
CoXpaHsiiTe uek. B Teuenme rapaHTuiiHoro cpoka [poussoguTens Gecnnato

414002
SK2003plus

yCTpaxaeT wm pedektamu,
BO3HUKLUMMW NO BUHE I'Ipomssonmenn

Ycnosua i Yenosuar 0 06¢

He  npefycmaTtpuBalT - ycTpaHeHue ymepﬁa, BO3HUKILEr0  BCNeacTeue
HENpaBuUbHOrO  UCNONb30BaHWUA WU WU3HOCA  U3jenus, ¢0p('Ma)K0prIX

00CTOATENbCTB UK UHBIX ¢aKTOpDB HaxoAALLMXCA BHE KOHTpoNnA I'Ipowssonmenﬂ.

JueHsun ¥ ToBapHble 3HaKM: Kaqeaao oﬁopynoaanvm NpoussoauTens
noaTBep MeXx, n IS0 9001, a Takxe
per ueep CDOTBET(TBleluMXCTpaH
Televes S.AU., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706 Santiago de
Compostela, A Corufia. SPAIN, tel.: +34 981522200, televes@televes.com.

Mpoussegeqo B Kurae.

[lata u3roToBneHusA yKka3aHa Ha yNaKkoBOYHOI STUKETKe:
D. Mm/rr (Mm = mecay / rr = rop).
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- Por la presente, Televés S.A.U. declara que el
tipo de equipo radioeléctrico LNB QUATTRO
es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion
internet siguiente: https://doc.televes.com.

-A Televés S.AU. declara que este
equipamento radioeléctrico LNB QUATTRO
estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao
de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
https://doc.televes.com.

- Le soussigné, Televés S.A.U., déclare que
I'équipement radioélectrique du type
LNB QUATTRO est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible
al'adresse internet suivante:
https://doc.televes.com.

- Hereby, Televes S.A.U. declares that the
radio equipment type LNB QUATTRO is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet
address: https://doc.televes.com.

Fabricante / Fabricante / Fabricant / Manufacturer / Visrotosutenb / giwasll:

Televés S.A.U.

2020 © Copyright, Televés S.A.U.

Rua B. de Conxo, 17 - 15706 Santiago de Compostela, A Corufa. Spain

-Hacrosawum Televés S.A.U. 3asensier, uto
N pagunoobopyfnosanua LNB QUATTRO
cootBeTcTBYeT [upektnse 2014/53/UE.
MonHbI TEKCT AeKnapauuu CooTBeTCTBUA
UE pocTyneH no cneaytouiemy agpecy:
https://doc.televes.com.

Elamall (g ) e il AS 58 (e ¢ 138 o g
bl e 2.0 g 55 e ASLIN EU/2014/53 ¢
sy AaiSl dnthad) (Sley JaS Gaill e
Sl Y e e pla

https: //doc.televes.com

www.televes.com

Televes

747802_005_ES-EN-PT-FR-RU-AR



